Dziennik Ustaw Nr 28

— 208 —

Poz. 2221223

222
POROZUMIENIE
o przywilejach i immunitetach Mlqdzyntfodowel Agencji Energii Atomowe},

przyjete przez Rade Zarzadzajacych Agencji dnia 1 lipca 1959 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe]

 RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITE] LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

Dnia 1 lipca 1959 r. zostalo przyjete przez Rade Zarzqdzajacych Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowej Po-
rozumienie o przywilejach i immunitetach Miedzynarodowe] Agencji Energii Atomowej.

Po zaznajomieniu si¢ z powyzszym Porozumieniem Rada Paristwa uznala je i uznaje za sluszne z zastrzezemem do
‘§ 26 i § 34 tego Porozumienia, ze spory dotyczgce interpretacji albo stosowania Porozumienia mogq byé¢ wnoszone do
Miedzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci tylko za zgoda wszystkich stron sporu oraz ze Polska Rzeczpospolita
Ludowa zastrzega sobie prawo nieprzyjecia opinii doradczej Trybunalu jako ostatecznego rozstrzygnigcia sporu; o$wiad-

cza, ze postanawia przyja¢ to Porozumienie w imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej,

ono niezmiennie zachowywane.

oraz przyrzeka, ze bedzie

Na dowdd czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony pieczecia Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie, dnia 15 czerwca 1970 roku,

L. S.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Winiewicz

Przewodniczacy Rady Pafstwa: M. Spychalski

(Tekst porozumienia zamieszczony jest w zalgczniku do niniejszego numeru.)
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 31 pazdziernika 1970 r.

w sprawie przystapienia Polski do Porozumienia o przywilejach | immunitetach Miedzynarodowej Agencji Energli
Atomowej, przy]elego przez. Rade Zarzgdzajacych Agencji dnia 1 lipca 1959 r.

Podaje si¢ niniejszym do wiadomoéci, Ze zgodnie z § 38
Porozumienia o przywilejach i immunitetach Migdzynarodo-
wej Agencji Energii Atomowej, przyjetego przez Rade Za-
rzadzajgcych Agencji dnia 1 lipca 1959 r., zlozony zostatl
‘dnia 24 lipca 1970 r, Dyrektorowi Generalnemu Miedzyna-
rodowej Agencji Energii Atomowej dokument przyjecia przez
Polske powyiszego porozumienia.

Dokument ten zawiera zastrzezenie do § 26 i § 34 tego
porozumienia, ze spory dotyczgce interpretacji albo stoso-
wania porozumienia mogg byé¢ wnoszone do Miedzynarodo-
wego Trybunatlu Sprawiedliwosci tylko za zgoda wszystkich
stron sporu oraz ze Polska Rzeczpospolita Ludowa zastrae-
ga sobie prawo nieprzyjecia opinii doradczej Trybunalu
jako ostatecznego rozstrzygnigcia sporu. '

Ponadto podaje sie do wiadomos$ci, ze nastepujgce pan-
stwa zlozyly swoje dokumently przyjecia wymienionego po-
rozumienia: :

* Finlandia e . dnia 29 lipca 1960 r.,
Niemiecka Republ:ka Federal-
117 : dnia 4 sierpnia 1960 r.

z zastrzezeniem, ze -qud Niemieckiej Republiki Federal--
nej przyjmujac. Porozumjenie zastrzega sobie, w zwigz- .

ku z artykulem.6.§ 18 pkt a (II} tego Porozumienia, pra-
wo opodatkowania obywateli Niemieckiej Republiki Fe-

~ deralnej o tyle, o ile prawo to nie zostalo uchylone
przez umowy dotyczace podwdjnego opodatkowama,

Irak « « + s« « « o+ » dnia 23 listopada 1960 r.,
Nowa Zelandia'. . . . . . dnia 22 czerwca 1961 r.,
Indie . S s B S dnia 10 marca 1961 r.,
Szwecja . G g= o pres dnia 8 wrzesnia 1961 r.,
Wielka Brytania ¥ oerie e dnia 19 wrzesnia 1961 r..
2 zastrzezeniem, ktdérego tre$¢ ma obecnie nastepujgce
brzmienie:
»1. Rzad Zjednoczonego Kroélestwa Wielkiej Brytanii

nie zobowigzuje si¢ do przyznania jakiejkolwiek
osobie, ktéra jest obywatelem Zjednoczonego Kré-
lestwa i kolonii, albo przy stosowaniu Porozumienia
do Poludniowej Rodezji — jakiejkolwiek osobie,
ktéra jest obywatelem Zjednoczonego Krélestwa
i kolonii lub ‘obywatelem Poludniowej Rodezji —
jakichkolwiek przywilejow i- lmmunltetéw przewi=
dzianych w: : &1

§ 18 pkt a (III), (V) i.(VI), _
§ 18 pkt b — w takim zakresie, w jakim postano-
wienia tego przepisu wymagajg przyznania przywi-
lejow i immunitetéw, o  ktérych- mowa w § 23
pktaif, ; :

§ 20 lub § 23 pkt ai fy
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2, Rzad Zjednoczonego Kroélestwa przyznajgc przywi-
leje i immunitety, przystugujace zastepcom Dyrek-
tora Generalnego zgodnie z § 20, nie zobowigzuje
sie do przyznania na podstawie tego przepisu ja-
kichkolwiek przywilejow ‘i immunitetéw innym
funkcjonariuszom dzialajgcym w imieniu Dyrektora
Generalnego Agencji w czasie jego nieobecnosci.”

Norwegia . . . . . . . .
JROTEA . .o & % o ow G

dnia 10 pazdziernika 1961 r,,
dnia 17 stycznia 1962 r,

z- zastrzezeniem, ze osoby z personelu rekrutowanego
‘na miejscu, ktore zgodnie z postanowieniami Porozumije-
- nia uwazane sg za funkcjonariuszy Agencji, nie beda
korzystaly z przywilejow- i immunitetéw wymienionych
w § 18 pkt I, III, IV, V i VI oraz w § 19;

107 7; 5 e T e T 1962 r.

z zastrzeieniem, ze niezaleznie od postanowien § 20
i.§ 32 Porozumienia Rzad Dunski zastrzega sobie prawo
stosowania dunskiego ustawodawstwa dotyczgcego oplat
celnych,i podatkéw akcyzowych w odniesieniu do oby-
wateli dunskich, a takze innych oséb, o ile prowadzg
one prywatne przedsiebiorstwo w Danii;

dnia 14 marca

1962 1,

z zastrzezeniem, ze funkcjonariusze Agencji bedacy oby-
watelami Syjamu, ktérym przystugujg przywileje i im-
munitety zgodnie z niniejszym Porozumieniem, nie be-
dq wylgczeni od obowigzkéw dotyczacych narodowej
stuzby publicznej;

TSyjam- G N R R e e dnia 15 maja

Filipiny . . . . . . . . . dnia 17 grudnia 1962 r,,
Zjednoczona Republika Arab- -
ska .- . o ¢ i e v e n dnia 12 lutego 1963 r.,
. Pakistan - . . . . . . . - dnia 16 kwietnia 1963 r.
z zastrzezeniem, ktérego tre$¢ ma obecnie nastepujgce
brzmienie:

+Uprawnienia i przywileje przyznane przez niniejsze
Porozumienie funkcjonariuszom Agencji, inne niz te,
ktére' rowniez wynikajg z postanowien artykulu XV
Statutu, takie jak immunitet jurysdykcyjny w od-
niesieniu do ich wypowiedzi ustnych i pisemnych
oraz wszelkich czynnosci dokonywanych przez nich
w charakterze urzedowym, nie powinny by¢ przyzna-
ne obywatelom Pakistanu zatrudnionym jako per-
sonel Agencji w Pakistanie.”;

“Japonia . . . . . .
TEIOIANAIN . . e R e

dnia 18 kwietnia
" dnia 29 sierpnia

1963 r.,
1963 .

'z oswiadczeniem, ze dla celéw  stosowania niniejszego
‘Porozumienia okres$lenie , kraj".-uiyte w artykule III
- § 6 pkt b i § 8 pkt b oraz w artykule VI § 18 pkt a
(VI) bedzie rozumiane- jako ,kazdy z poszczegolnych
‘krajow -Krolestwa- (tj. Holandia, Surinam i Antyle Ho-
lenderskie)”. Jednakie okres$lenie ,kraj" uzyte w arty-
kule VIII § 27 bedzie rozumiane jako ,Krélestwo Ho-

landii"”;
Jugostawia . . . . . . . dnia 14 pazdziernika 1963 r.,
Argentyna . . . . . . . . dnia 15 pazdziernika 1963 r.,
Ghana . . . . . . . . . dnia 16 grudnia 1963 r.,
Belgia. o Tk G sl dnia 26 pazdziernika 1965 r.

z zastrzezeniem; ze Rzad Krélestwa Belgii wylacza od
stosowania postanowienia zawarte w ostatnim zdaniu
artykulu VI § 20 niniejszego Porozumienia;

Brazylia-. .« .+ w:w s @« at s -dnia 13 czerwca
Kanada . . . . . . . . . dnia 15 czerwca

1966 r.,
1966 r.

z zastrzeieniein, ze zwolnienie od wszelkich podatkow
i optat celnych przewidzianych przez jakiekolwiek prze-

pisy w Kanadzie nie bedzie dotyczyé obywateli kana-
dyjskich przebywajacych albo majgcych swe miejsce
zamieszkania w Kanadzie;
Ukrainska  Socjalistyczna Re-

publika Radziecka . . . . dnia 5 pazdziernika 1966 r.

z zastrzezeniem, ze Ukrainska Socjalistyczna Republika
Radziecka nie uwaza sige za zwigzang postanowieniami
§ 26 1 § 34 Porozumienia, zgodnie z ktorymi istnieje
obowigzek wnoszenia do Miedzynarodowego Trybunaiu
Sprawiedliwosci wszystkich sporéw wynikajgcych z in-
terpretacji lub stosowania Porozumienia, W sprawie ju-
rysdykcji ‘Trybunalu w odniesieniu do takich sporow
Ukrainska Socjalistyczna Republika Radziecka podtrzy-
muje swoje dotychczasowe stanowisko, ze zgoda wszyst-
kich stron w ‘sporze musi byé uzyskana w kaidym po-
szczegélnym wypadku przed wniesieniem sporu do Mie-
dzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci; zastrzeie-
" nie niniejsze ma zastosowanie réwniez do postanowienia
§ 34, zgodnie z ktérym opinia doradcza Trybunalu przyj-
mowana jest jako ostateczne rozstrzygniecie sporu; .

Zwiazek Socjalistycznych Re-
publik Radzieckich . . . . 1966 r.

z zastrzezeniem, Ze Zwigzek Socjalistycznych Republik
Radzieckich nie uwaza sig za zwigzany postanowieniami
§ 26 i § 34 Porozumienia, zgodnie z ktérymi istnieje
obowigzek poddawania sporéw jurysdykcji Miedzynaro-
dowego Trybunalu Sprawiedliwosci. W sprawie kiero-
wania do Miedzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci
sporéw dotyczacych interpretacji lub stosowania Poro-
zumienia Zwiazek Socjalistycznych Republik Radziec-
kich podtrzymuje swoje dotychczasowe stanowisko, ze
zgoda wszystkich stron w sporze musi by¢ uzyskana w
kazdym poszczegdlnym wypadku przed wniesieniem spo-
ru do Miedzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci.
Zastrzezenie niniejsze ma zastosowanie réwniez do po-
stanowienia § 34, zgodnie z ktérym opinia. doradcza Try-
bunalu przyjmowana jest jako ostateczne rozstrzygnie-
cie sporu;

dnia 1 lipca

Bialoruska Socjalistyczna Re-

publika Radziecka . . . . dnia 2 grudnia 1966 r.

z zastrzezeniem, ze Bialoruska Socjalistyczna Republika
Radziecka nie uwaza sig za zwigzang postanowieniami
§ 26 i § 34 Porozumienia, zgodnie z ktérymi istnieje
obowigzek poddawania sporéw jurysdykcji Miedzynaro-
dowego Trybunalu Sprawiedliwosci, W sprawie kiero-
wania do Miedzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwo-
$ci sporéw dotyczacych interpretacji lub stosowania Po-
rozumienia Bialoruska Socjalistyczna Republika Radziec-
ka podtrzymuje swoje dotychczasowe stanowisko, ze
zgoda wszystkich stron w sporze musi by¢ uzyskana w
kazdym poszczegélnym wypadku przed wniesieniem spo-
ru do Migdzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci.
Zastrzezenie niniejsze ma zastosowanie réwniez do po-
stanowienia § 34, zgodnie z ktérym opinia doradcza
Trybunalu przyjmowana jest jako ostateczne rozstrzyg-
niecie sporu;

1967 r.,
1968 r.

z zastrzezeniem, ze Czechoslowacka Republika Socjali-
-styczna nie uwaza sie za zwiazang postanowieniami
§ 26 i § 34 Porozumienia, ktére ustanawiaja obowigzko-
wa jurysdykcje Migdzynarodowego Trybunatu Sprawie-
dliwosci dla sporéw wynikajacych z interpretacji lub
stosowania Porozumienia. W sprawie jurysdykcji Mie-
dzynarodowego Trybunalu’ Sprawiedliwoéci w odniesie-
niu do takich sporéw Czechostowacka Republika Socja-

Tunezja . . . . o & &
Czechostowacja . . . . .

dnia 28 grudnia
dnia 7 lutego
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listyczna stoi na stanowisku, Ze azeby wnies¢ spér do
Miegdzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci konieczna
jest w kazdym poszczegélnym wypadku zgoda wszyst-
kich stron w sporze. Zastrzeienie niniejsze dotyczy réw-

" niez § 34, zgodnie z ktérym strony przyjmujg opinie
doradczg Miedzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwo-
§ci jako ostateczne rozstrzygniecie sporu;

Wegry . v & ¢ v i e 1967 r,

z zasitrzezeniem, ze Wegierska Republika Ludowa przyj-
muje § 26 i § 34 Porozumienia z zastrzeieniem, ze spory
dotyczace interpretacji 1 stosowania Porozumienia bedg
wnoszone do Miedzynarodowego Trybunalu Sprawiedli-
wosci tylko za zgoda wszystkich stron w sporze. We-
gierska Republika Ludowa zglasza zastrzeienie takie do
§ 34, zgodnie z ktérym opinia doradcza Trybunalu w
pewnych sprawach stanowi ostateczne rozstrzygniecie
sporu;

dnia 14 lipca

Jamajka . . ., . i . . . dnia 5 wrzesnia 1967 r.,
Boliwia . . . . . . . . . dnia 10 kwietnia 1968 r.,
Bulgaria . . . . . . . . dnia 17 czerwca 1968 r.

z zastrzezeniem, e Ludowa Republika Bulgarii nie uwa-
za sie za zwigzang postanowieniami § 26 i § 34 Poro-
zumienia. Ludowa Republika Bulgarii uwaza, e spér
dotyczacy interpretacji i stosowania Porozumienia mo-
Ze by¢ wniesiony do Miedzynarodowego Trybunalu Spra-

wiedliwosci tylko wtedy, gdy strony sporu w kaidym
poszczegdlnym wypadku wyrazily na to zgode. Zastrze-
zenie niniejsze ma zastosowanie réwniez do postanowie-
nia § 34, kftéry stanowi, Ze opinia doradcza Trybunalu
przyjmowana jest jako ostateczne rozstrzygniecie sporu;

1969 r.

z oSwiadczeniem, ze Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Republiki Ekwadoru w imieniu Departamentu Wykonaw-
czego i w wykonaniu jego uprawnien niniejszym os$wiad-
cza, ze Republika Ekwadoru uwaza, w zwiazku z arty-
kulem VIII § 27 pkt b Porozumienia o przywilejach i im-
munitetach Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowej,
7e Minister Spraw Zagranicznych bedzie mial catkowita
swobode decyzji, po perozumieniu si¢ z Dyrektorem Ge-
neralnym Agencji i niezaleznie od jego  opinii, w spra-
wie udzielenia lub- wycofania zgody, o ktérej mowa w |
tym postanowieniu;

Ekwador . . . . . . . dnia 16 kwietnia

By . 1 e b e e 1969 r.,
Szwajcaria. . . . . . . . 1969 r.

z zastrzezeniem, ze w wypadku okre$lonym w ariyku-
le VI § 19 zdanie drugie Szwajcaria zastrzega sobie pra-
wo odmowy zgdanego przez Agencje odroczenia powo-
lania do narodowej stuzby publicznej, jakkolwiek zada-
nie takie bedzie przychylnie rozpatrzone przez odpo-
wiednie wladze federalne.

Minister Spraw Zégranicznych: w z, J. Winiewicz

dnia 17 czerwca
dnia 16 wrzesnia
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ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW

z dnia 6 listopada 1970 r.

zmieniajace rozperzadzenie w sprawie nadzoru i kontroli sprawowanych przez organy administracji wodnej.

Na podstawié art. 12 ust, 5 ustawy z dnia 30 maja
1962 r, — Prawo wodne (Dz, U, Nr 34, poz. 158) zarzadza sie,
co nastepuje:

§ 1. W § 3 rozporzgdzenia Rady Ministrow z dnia 22 ma-
ja 1963 r. w sprawie nadzoru i kontroli sprawowanych przez
organy administracji wodnej (Dz. U. Nr 23, poz. 119) po
ust. 1 dodaje sie nowy ust. 1a w brzmieniu:

«la. Kontrole zakladéw w zakresie gospodarki &cieko-

wej moga przeprowadzaé¢ pracownicy laboratoriéw

badania wody i $ciekéw, dzialajgcych przy organach
administracji wodnej na podstawie imiennego upo-
waznienia wystawionego przez te organy."”

§ 2.- Wykonanie rezporzgdzenia porucza sie Prezesowi -
Centralnego Urzedu Gospodarki Wodnej.
§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w #ycie z dniem 1 gru-
dnia 1970 r. L
Prezes Rady Ministréw: J. Cyrankiewicz
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OBWIESZCZENIE PRZEWODNICZACEGO KOMISJI PLANOWANIA PRZY RADZIE MINISTROW

z dnia 21 paidziernika 1970 r.

w sprawie ogloszenia jednolitego fekstu rozporzadzenia Rady Ministr6w z dmia 4 pazdziernika 1958 r. w sprawie zasad
i trybu przekazywanhf,w ramach administracji panstwowej przedsicbiorstw, instytucji oraz zakladéw, nieruchomofci
" i innych obiektéw majgtkowych.

1, Na podstawie § 2 rozporzadzenia Rady Ministréw
z dnia 12 sierpnia 1968 r. zmieniajgcego rozporzgdzenie w
sprawie zasad i trybu przekazywania w ramach administra-
cji panstwowej przedsigbiorstw, instytucji oraz zakladow,
nieruchomo$ci i innych obiektéw majgtkowych (Dz, U,
Nr 32, poz. 216) oglasza si¢ w zalgczniku do niniejszego ob-
wieszczenia jednolity tekst rozporzadzenia Rady Ministrow
z dnia 4 pazdziernika 1958 r. w sprawie zasad i trybu prze-

kazywania w ramach administracji panstwowej przedsie-
biorstw, instytucji oraz zakladéw, nieruchomos$ci i innych
obiektéw majgtkowych (Dz. U. z 1958 r. Nr 67 poz. 332,
z 1966 r, Nr 2, poz. 7, z 1968 r, Nr 32, poz. 216 oraz z 1969 r.
Nr 7, poz. 59) z uwzglednieniem  zmian wynikajacych z prze-
piséw wydanych przed dniem ogleszenia jednolitego tekstu
oraz z zastosowaniem cigglej numeracji rozdzxalow, para-
graféw, ustepow i punktow,





